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  1ترتیب الفباي روسی به شاعران یاسام
شماره 
  ردیف  اسم شاعر به روسی  فارسیاسم شاعر به   صفحه

 Ахматова А́нна Андреевна  1  ونا ی آخماتِوا آناّ آندره  21

Бараты  چی آبراموویوگئنی کینسیبارات  27 нский Евгений Абрамович  2 

 Бунин Иван Алексеевич  3   چیوی یئسکآلبونین ایوان   33

 Грибоедов Александр Сергеевич  4  چیوی یساندر سرگئکف آلدِیبایگر  45

Гумилёв Никола  پانویچ یگومیلیوف نیکالاي است  51 й Степа нович  5 

 Дельвиг Антон Антонович  6  چ یگ آنتون آنتونویدلِو  57

 Есенин Сергей Александрович  7   چیساندروک الین سرگئیسنی  61

Кедрин Дми  چیسووی باريترین دمیدرکِ  69 трий Борисович  8 

 Лермонтов Михаил Ю́рьевич  9   یویچ یوريیل ئلرمانتف میخا  75

 Липкин Семён Израилевич  10  چ یلویزرائیون ایمین سکیپیل  79

 Липскеров Константин Абрамович  11  چین آبرامویانستانتکرِف کپسیل  85

 Михайлов Михаил Ларионович  12  چیاونوو يل لاریخائیلوف میخائیم  97

 Ободовский Платон Григорьевич  13  چیویگوری پلاتون گرکیآبادوفس  103

 Ознобишин Дмитрий Петрович  14  چ ی پتروويترین دمیش یآزناب  109

 Пушкин Александр Сергеевич  15  چ یوی یدر سرگئسانک آلپوشکین  117

 Санников Григорий Александрович  16  چیساندروک اليگوریوف گریکسانّ  131

 Северянин И́горь Васильевич  17  چیوی یلیگور واسین ایانیسور  137

Сельви  چ یا لِوویلی اکینسیو لیس  141 нский Илья Львович  18 

 Сурков Алексей Александрович  19  چ یساندروک الیسئکوف آلکسور  149

Ти  چ یونویمی سيالایکخونف نیت  155 хонов Никола й Семёнович  20 

 Трефолёв Леонид Николаевич  21  چیویالایک نآنیدلیوف یفالیتر  161

Фет Афана  چیوی آفاناسیفت آفاناس  165 сий Афана сьевич  22 

________________________________________________________________________  
  . سپس نام و نام پدر شاعر آمده استو راست جدول، ابتدا نام خانوادگی) ترتیب الفباي روسی(هاي چپ   در ستون-1
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شماره 
  صفحه

  ردیف  اسم شاعر به روسی  فارسیاسم شاعر به 

 Хомяков Алексей Степанович  23  چیپانووی استیسئکوف آلکایخام  169

 Чачиков Александр Михайлович  24  چ یلوویخائیساندر مکوف آلیکچاچ  173

 Шишков Александр Ардалионович  25  چ یساندر آردالئونووکوف الکشیش  179

 Якубович Лукьян Андреевич  26  چ یوی ان آندرهکیچ لویوبووکای  185



  1یفارسترتیب الفباي  به شاعران یاسام
شماره    روسیاسم شاعر به  اسم شاعر به فارسی  ردیف

  صفحه
  Ободовский Платон Григорьевич 103  آبادوفسکی پلاتون گریگوریویچ   1

  Ахматова А́нна Андреевна 21  یونا  آناّ آندره آخماتِوا 2

  Ознобишин Дмитрий Петрович 109  وویچ شین دمیتري پتر آزنابی 3

  Баратынский Евгений Абрамович 27  باراتینسکی یوگئنی آبراموویچ  4

  Бунин Иван Алексеевич 33  یویچ  آلکسئیبونین ایوان  5

  Пушкин Александр Сергеевич 117  یویچ   آلکساندر سرگئیپوشکین 6

  Трефолёв Леонид Николаевич 161  یویچ آنید نیکالاتریفالیوف لی 7

  Тихонов Николай Семёнович 155  تیخونف نیکالاي سیمیونویچ 8

  Чачиков Александр Михайлович 173  چاچیکوف آلکساندر میخائیلوویچ  9

  Хомяков Алексей Степанович 169  خامیاکوف آلکسئی استیپانوویچ 10

  Дельвиг Антон Антонович 57  یچدلِویگ آنتون آنتونو 11

  Санников Григорий Александрович 131  سانّیکوف گریگوري الکساندرویچ 12

  Сурков Алексей Александрович 149  سورکوف آلکسئی الکساندرویچ  13

  Северянин И́горь Васильевич 137  یویچ سوریانین ایگور واسیلی 14

  Сельвинский Илья Львович 141  ا لِوویچ وینسکی ایلی سیل 15

  Шишков Александр Ардалионович 179  شیشکوف الکساندر آردالئونوویچ  16

  Фет Афанасий Афанасьевич 165  فت آفاناسی آفاناسیویچ 17

  Кедрин Дмитрий Борисович 69  کدِرین دمیتري باریسوویچ 18

  Грибоедов Александр Сергеевич 45  یویچ  ئیگریبایدِف آلکساندر سرگ 19

  Гумилёв Николай Степанович 51  گومیلیوف نیکالاي استیپانویچ  20

  Лермонтов Михаил Ю́рьевич 75  یویچ یوريیل ئلرمانتف میخا 21

  Липскеров Константин Абрамович 85  لیپسکرِف کانستانتین آبرامویچ  22

________________________________________________________________________  
  .و چپ جدول، ابتدا نام خانوادگی سپس نام و نام پدر شاعر آمده است) ترتیب الفباي فارسیبه(هاي راست   در ستون-1
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شماره    روسیاسم شاعر به  اسم شاعر به فارسی  ردیف
  صفحه

  Липкин Семён Израилевич 79  یون ایزرائیلویچ لیپکین سیم 23

  Михайлов Михаил Ларионович 97  اونوویچ میخائیلوف میخائیل لاري 24

  Якубович Лукьян Андреевич 185  یویچ یاکوبوویچ لوکیان آندره 25

  Есенин Сергей Александрович 61  یسنین سرگئی الکساندرویچ  26



  ترتیب الفباي روسی بهاشعار فهرست 
شماره 
  ردیف  عنوان روسی به ترتیب الفبا  عنوان فارسی  صفحه

 А.Н. Карелиной 1  نایارلکونا یالایکساندرا نک الاهدا به  58

 Бахчисарайский фонтан 2  سرا فوارة باغچه  123

 В невесёлом городе Тавризе 3  زین تبریدر شهر غمگ  132

 В прохладе сладостной фонтанов 4  ها فوارهم دلنواز یدر نس  120

 Вадим 5  میواد  77

 Вожатый каравана 6  ساربان  80

 Вселенной целой потеряв владенье 7   از دست برفتیتی سراسر گکتمل  166

 Горе от ума   8  امان از عقل  48

 Евгений Онегин 9  نی آنگیوگئنی  126

 Завет Саади 10  پند سعدي  36

 Закон     11  مکح  37

 Замолкли Гюлистана соловьи 12  بان گلستان خاموش شدندیعندل  174

 Из Муслихаддина Саади    13  ين سعدیالد از مصلح  99

 Из Саад́и  14  ياز سعد  167

 Кофейня 15  خانه قهوه  71

 Крепко ударил я заступом... 16  ...دمیوبکن سست یم به زمکل، محیبا ب  101

 На кусок янтаря 17  هرباکم به یتقد  170

 H.Т. Аксакову  18   وفکساکآ. ت.اهدا به ن  181

 О роднике спроси того, кто... 19  ...دیچش ابانیب زهر زرد هک پرس آن از را چشمه ارزش  143

 Обращение к душе 20  خطاب به جان  114

 Персидский романс 21  یرانیف ایتصن  104

 Персидские мотивы –4 22  4 – یرانی ايها فیموت  63

 Персидские мотивы – 7 23  7 – یرانی ايها فیموت  65
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شماره 
  ردیف  عنوان روسی به ترتیب الفبا  عنوان فارسی  صفحه

 Песня 24  ترانه  94

 Песня дервиша 25  شی دروۀتران  162

 Подражание арабскому 26   از عربیتأس  128

 Подражание Саади 27  ي از سعدیتأس  186

 Поэма без героя 28   بدون قهرمانۀمنظوم  23

 Продавец книг 29  تابک ةفروشند  92

 Прощальный поцелуй 30  ی خداحافظۀبوس  111

 Рядами тянутся колонны 31  یابند ها امتداد می ستون  53

 Стансы 32  هیمرث  28

 Смерть Пророка 33  امبریمرگ پ  38

 Суетность красоты 34  ییبایخزان ز  113

 Телом смуглый и тощий 35   گندمگون و لاغر اندامۀفیخل  157

 Тень птицы 36  سایۀ پرنده    40

 Ты любишь ли звенья персидских газэлл... 37  ...یات فارسی غزلی ادبيها هیا تو آرایآ  140

 Фазиль-Хану 38  م به فاضل خانیتقد  125

 Что вздыхать мне об усладе? 39  ا غم خورم؟ی لذت دنيه رو برااز چ  86

 Шираз 40  رازیش  151

 Ширазские розы 41  رازی شي محمديها گل  90

 



  ترتیب الفباي فارسی بهاشعار فهرست 
شماره   عنوان روسی  عنوان فارسی به ترتیب الفبا  ردیف

  صفحه
  Ты любишь ли звенья персидских газэлл... 140  ...هاي ادبی غزلیات فارسی آیا تو آرایه 1

  О роднике спроси того, кто... 144  ...بیابان چشید زرد که زهر پرس آن را از چشمه ارزش 2
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  مقدمه
 آثـارش و   يرازی ش ـ يسـعد ش  یه در ستا  یه شاعران روس  کاست   ياشعار ه مجموع ،ش رو یتاب پ ک
  . ندا هسرود

 در  ،نیزم ـ رانیهن ا کات  ی در ادب  نعتات سهل مم  یادب گاردخداون معروف به    -علیه االلهۀحمر سعدي
 از  يشـاعر (خونـف   ی ت يالاکین. شمندان روس به شاعر اخلاق و خِرد معروف است        یبان و اند  یان اد یم

وان ی ـ ا ی و زمـان   ، بـود  هدی ـنام» ی اله ـ گردنبندالماس  « را   ير دانسته و و   ینظ یرا ب  او   ،)ن روس یسرزم
علیـه،   االلهۀحم ـرتـذکرات سـعدي،   «: ه اسـت گفت ـن یچن ـ در وصفش )ستمی بة از سد يشاعر (نیبون

  . »راه من استترین نویسنده از گذشتگان و بهترین از آیندگان، در سفر هم زبان شیرین
 مـشاهده  ،يلادی م ـ1990 روس تـا سـال   شش شاعر و ستیبدر اشعار گرفته   انجاميها یدر بررس 

) نیمین و س ـ  ی ـزر يهـا  سـده (ستم  ی نوزدهم و ب   يها  سده ةو پرآواز ذوق    خوش اناگریخنه  کشود   یم
گــور ی، انیشــ ی آزنـاب يتــریدموف، یــلین، گومین، بـون یسنیــن، فــت، کیماننــد پوش ـ یروســات ی ـادب
ش ی لب به ستا   یکی ،از شاعران روس  . اند راز داشته یخ ش ی ش يها شهی به اند  ی توجه خاص  ،...ن،یانیسور
 يسو  به ياری خود دست    يها شهیان اند ی ب ي، آن دگر برا   ردک وصف   شعرش را  يگری گشود، د  يسعد

 عـلاوه  ،نیانیگور سوریا  مانندگری دیبرخ.  سرودیی از او شعر نو یتأس  به يگریرد، و د  کاشعارش دراز   
 هـم ماننـد     یشاعران بزرگ . ز توجه نشان دادند   ی غزلش ن  ک او، به سب   يسپردن به پندها   جان بر گوش 
  . دندرکترجمه را  اشعارش  و غیرهوفیلین، فت، لف گومیدرژاو
 مـسائل  ة خـود را دربـار  يها دگاهی، دي با استفاده از اشعار سعد،سندگانی از شاعران و نو    ياریبس

  و ردندشـم  یمر راهبر خود    ی او را پ   یشاعران .ردندک  یان م ی دوران خود ب   یاسی و س  یگوناگون اجتماع 
گـر در   ی د را –رازیهنـسال ش ـ  کر  ی ـ پ – يه اشعار سـعد   کنیند از ا  ک  یموهش  کنراز را   یاهل ش  ،يشاعر

 ـ يجا  به یی خودنما ي برا رازیشان  خوانند و ثروتمند   ی نم محافل خود  تـار  ی، گ يدن اشـعار سـعد     خوان
  . نوازند یم
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 گلـستان  ۀ ترجم ـ ۀانتسا در مقدم ـ  ینازار. ان ملل جهان است   ی م  و اتحاد  ی شاعر همبستگ  ،يسعد
  : سدینو یم یبه روس ی از فارسيسعد
 ی و اخلاق ـ  ي معنـو  ك مـشتر  يهـا  دگاهید يقدر سعد  بهنتوانست   یرانی معلم اخلاق ا   –چ شاعر یه

گانـه  ی ب گریدیک ـ بـا    یه ـبنـد، امـا در نـور ال       ی غر ین اله یها در د   ملت. ندکان  یان غرب و شرق را ب     یم
توانـد از   یه م ـک ـ اسـت  يا سندهی ـاو نو. ندک ی نمشور را مستثناک ملت و  یک ی، حت ینور اله . ستندین

آحاد بشر را  ۀند و هم کت  ی تبع ی بزرگ انسان  ةدیند، از ا  ک عروج   یهنیم -ی مل يها تیهرگونه محدود 
  .ردیدر آغوش بگتنها با حس مقدس محبت 

ح یتـسب « ،ن سـده ی ـدر ا. سـت واو تفکرات  يبا سعد ه  یروس ییشناشروع آ  ،يلادی هفدهم م  ةسد
 یـا   نی از اشعارش سرلوحه و تضم     یاتی اب ؛ و  شد یتابخوانک و   ی نقل محافل ادب   ،يسعد» متکن ح یزر

 ـ : آنها عبارتنـد از    ۀه از جمل  ک،  قرار گرفت  ین آثار روس  یبهترایدة اصلی     آنـّا   بـدون قهرمـان  ۀمنظوم
ه ک ـن  کیساندر پوش ک آل نی آنگ یوگئنی رمان منظوم    یانی و بخش پا   سرا ه باغچ ةفوار ۀآخماتِوا، منظوم 

  . شود ی ختم ميلام سعدکبه 
 یتابک-) 1905 - 1989 (یشناس روس  رانی ا –شناس   شرقو  ،  یمنتقد ادب  - کینسیوساف براگ ی

  ورانیــاهــن کن یســرزم ةسندیــ شــاعر و نو12 ةدربــاردر آن ه کــ دارد اتوریــنیدوازده مبــا عنــوان 
  .  آثار آنها نوشته استيها یژگیو

  اسـعد نینا، ناصرخسرو، فخرالـد   یس ، ابن یفردوس،  کیرود : عبارتند از  کینسیبراگاتور  ینیدوازده م 
  .ی جام وين خجندیالد مالک، حافظ، ي، سعدی، رومیام، نظامی، خیگرگان

  : دسوین  میبراگینسکی دربارة اشعار سعدي.  تن منور است12ن یان ای در ميرازی شينام سعد
شخـصیت انـسان     ،در مرکـز توجـه سـعدي   . نظم او دربرگیرندة مسائل فلسفی و اخلاقی اسـت        «

 يمای س ـ یعنی توصیف ( یآرمان يمایس او همیشه در آثار خود توصیف        ... قرار دارد  نفس کامل و نیک  
  ».دهد  را مد نظر قرار می)باسرشتی زانسانِ
د ی ـج عقا مـرو گـشت، و  یم ـ» قتیحق «یپرانه دآزمنده کداند   ی م ي را شاعر  ي سعد ،کینسیبراگ

برابـر عقـل و    ار، نفرت از مـستبدان، و خـضوع در     ک بشردوستانه، احترام به      و رخواهانه و شجاعانه  یخ
 ،حات مختصر خـود   ین توض ی ا ، بعد از  کینسیبراگ .دبوخواهانه  یج شجاعت و سخن آزاد     مرو زی، و ن  علم
ن، یدرژاو. ف، و رِکپسی ل نیانستانتک :بارتند از ه ع ک آورده است     را از چهار مترجم    ي اشعار سعد  ۀترجم

 بـه   شناسـان   و شرق  ، شاعران  مترجمان يمند ه علاق ،ثرتکن  یو ا ؛  کینسیو لیس. يا و   ن،یاستارِست. آ
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 ، در نـزد شـاعران روس      ين و آثار سـعد    یزم  مشرق هک  است نی ا مسلم ۀتکن. دهدرا نشان می   يسعد
  .درخشد یمه یات روسی در ادبچنانهمراز یخ شینام ش ؛ ومت استکهمان اخلاق و ح

*    *   *  
بـا  همـراه    آنهـا ۀه ترجم ـک ـ ؛روس اسـت   شش شـاعر   و ستی از ب  ي اشعار ةدربردارند ،حاضر تابک
آمـده   ) آشـنا هـستند    یه به زبان روس ـ   ک ی خوانندگان يبرا( سانکآبا   اشعار یمتن روس  زی ن ل و یتحل
   .است

دربـارة  اشـعار خـود را   ه که است   یروسستم  یم و ب   نوزده يها شاعران سده  ازها   ها و نوشته   سروده
 ه یعنـی  یخ روس ـ یتـار از   دو دوره    اسـاس  اشعار بر  .ندا هسرود يلادی م 1990ش از   یپسعدي و آثارش    

رنـد، انتخـاب    دا تفـاوت بـا هـم      اری بـس  ي و اعتقـاد   یساختار اجتمـاع   از نظر ه  ک یستیمونک و   يتزار
ن یالـد  لام مـصلح  ک ـ يوالاگـاه   یاز جا شان داده شود    نه  ک بوداین  ن دو دوره    یانتخاب ا سبب   .اند شده
 گـاه مـورد    چیلام او ه ـ  ک ـاو و   اسـته نـشده و      ک یطیشـرا زمـان و     چیه در ه  یدر روس  يرازی ش يسعد

  .ه است قرار نگرفتی روسان و خوانندگانبی اديهرم یب
  .ه است شاعران آورده شدیخانوادگ نام یروس يب الفبایترت بهتاب کمطالب 

تأثیر مضامین و سبک گفتار    « طرح پژوهشی با عنوان       حاضر از  ت بخشی از کتاب   لازم به ذکر اس   
 که با استفاده از اعتبارات پژوهشی دانشگاه تهـران انجـام            باشدمی »شاعران ایرانی بر شاعران روسی    

    .شود پژوهشی دانشگاه تهران تشکر و قدردانی می محترمبدینوسیله از معاونت. شده است
ه ک ـ – هی روس ـ يهـا   محترم از دانشگاه   ارانکمراتب سپاس خود را به هم       دارد جاان سخن   یدر پا 

  : اعلام دارم–د یآ یر مینام آنها در ز
  ، (Елена Красильникова)نیکووا  سرکار خانم دکتر یلنا کراسیل

   و(Наталья Устименко) اکمِنیاوستا ی یاتالنتر کار خانم دکسر
   .(Аида Соболева)دا سوبولووا یار خانم آئکسر
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